Iben Dalgaard

Magasinet Kunst mgdte billedkunstneren Iben Dalgaard til en samtale
om en installation, der tager udgangspunkt 1 ordsprog og talemader
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Kunstens virvar

AF ANNETTE LINDROOS, MAG.ART I KUNSTHISTORIE KUNST

AL: P4 en soloudstilling pa Galleri Thomassen i Géteborg i
efteraret 2006 viste du installationen "Draped Sentences”, der
tager udgangspunkt i ordsprog og talemader. Forteel lidt om
idéen bag veerkerne.

ID: P& udstillingen arbejder jeg med en blanding af broderi
og maleri - et made, der fraskriver sig bestemte vaerkkate-
gorier i og med, at veerkerne fremstar som objekter. De op-
haengte vaerker bestar af tekstlige udsagn sirligt broderede
med fladsting, hvilket skal give associationer til tidligere tiders
almuebilleder med broderede ordsprog og religiose, opbyg-
gelige leveregler. Pa blomstret stof, der er bemalet med hvid
maling, har jeg broderet danske, svenske og engelske ord-
sprog og talemader. Billederne er indrammet i smé og store
treerammer med glas og fremstar pa den made som naesvnt
objektagtige. Omkring de forskellige udsagn har jeg, med en
lille marharspensel, malet med sma hvide penselstrag, der
skal mime den ekspressive malemade. Samtidig bliver det
underspillet ved, at der bliver malet hvidt pa hvidt. Derved
ophaeves den geengse larmende ekspressivitet. Med andre
ord saetter jeg spargsmal ved kunstens traditionelle udtryk og
virkemidler.

AL.: Dine vaegobjekter har pa den ene side referencer til det
klassiske maleri med blomsterleerredet, og til gammeldags,
tunge broderiudsmykninger og pa den anden side referencer
til det spontane, ekspressive maleri. To umiddelbart umage
og uforenelige starrelser.

ID: Ja, der opstér en tilsigtet absurditet i hele vaerkprocessen
— 0g i udtrykket, fordi den enorme tid, der er indlagt i hvert
enkelt broderet vaerk, star i skeerende kontrast til den mimede
— og hurtige ekspressive malemade. P4 metaplanet handler
det i bund og grund om, hvad kunst er for en starrelse: Hvad
gor kunst til kunst? Ved at benytte sig af ikke-kunstneriske
teknikker i traditionel forstand, idet broderiet generelt ikke
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af betydninger ...

anses som andet end en ’kvindesyssel’ med lav status, rykker
man derved ved hele veerkkarakteren.

AL: Ved nzermere gennemlaesning af den broderede tekst
er det er ikke ligefrem moralske sentenser man konfronteres
med.

ID: Nej, objekterne repraesenterer hverken det hjemlige el-
ler trygge. Jeg har i stedet givet udsagnene indtil flere twists,
forstdet pa den made, at jeg har omskrevet kendte ordsprog,
som normalt er opbyggelige og moralske og omdannet dem til
absurditeter eller amoralske udsagn fx "Det er bedre at have
en fugl i anden end 10 pataget”, "Kaerlighed narrer leengst”
eller "Rige barn leger bedst”. Kunsten skal ikke vaere bedre-
vidende og forteelle publikum hvad der er ’ret og vrang’, men
blot stille tingene pa hovedet og fremleegge anderledes syns-
vinkler. | den sammenhaeng har humoren en befriende evne
til at seette noget i spil..... Det engelske ord ’sentence’ betyder
jo som bekendt ogsa dom, hvilket jeg bruger til at antyde, at
bedrevidende (leve-)regler kan angribes — og demmes.

AL: N&r beskueren treeder ind i galleriet kan man ikke se
vaegobjekterne, fordi der haenger draperede forhang foran

— deraf ogsa en del af titlen pa installationen. | modseetning

til den bulgarnsk-amerikanske environmentkunstner Christo,
der hermetisk indpakker kendte offentlige bygninger og
landskaber, har du lavet en mere lgs indpakning af galleriets
indre arkitektur og dine vaegobjekter. Hvilket formal har disse
forheeng?

ID: Beskueren traeder ind i et harmonisk rum, umiddelbart
renset for indtryk udover selve den arkitektoniske omformu-
lering af rummene, som skabes af de hvide draperede for-
haeng, der haenger fra gulv til loft ca. en meter fra vaeggene
i et roligt og kontinuerligt forlob. Det er meningen, at det
luftige og let beveegelige forhaeng skal give en umiddelbar
sakral og meditativ stemning, men ogsa fornemmelsen af
inkonsistens.
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>> AL: De draperede forhaeng er i hoj grad med til at pirre be-

skuerens nysgerrighed. Hvilke fglelser og stemninger ansker
du at fremkalde hos beskueren?

ID: Jeg spiller forst og fremmest pa beskuernes fysiske tilste-
deveerelse og deres ageren rundt i rummet, idet de pludselig
bliver deres egen tilstedeveaerelse bevidst, da de ma mangv-
rere sig rundt blandt andre tilstedeveerende. Beskueren skal
desuden selv veere opsggende og far intet foreerende. Idéen
er, at den smalle passage mellem veerkerne og forhaenget
skaber et begreenset bevaegerum, hvor der opstar en patvun-
get intimitet og direkthed. Den klassiske 'treeden tilbage’ for
at beundre det unikke kunstveerk bliver ophzevet i kraft af, at
beskueren star ansigt til ansigt med veerket. Bag forheengene
opstar der et virvar af betydninger, idet objekterne udsiger
diverse ytringer, som man som beskuer selv ma stille sig

helt anderledes konkret til. Samtidig forseger jeg at skabe en
folelse af diskontinuitet, fordi beskueren ikke er i stand til at
overskue hele installationen i ét blik. Jeg forsgger at lede og
vildlede pa samme tid.

AL: Du har opbygget de tre udstillingsrum tematisk: i det
forste rum vises de bearbejdede ordsprog i store rammer, i
det andet rum amerikanske slang-udtryk og i det tredje rum
haenger en reekke hvide herreskjorter med broderede ytringer.
Hvorfor haenger veegobjekterne i det andet rum ikke i samme
hgjde?

ID: Idéen med billedserien med de amerikanske slangudtryk
er bl.a. at illustrere forholdet mellem den hurtige ytring og
den langsommelige broderi- og maleriproces. Desuden er
ophaengningen af disse objekter knyttet til den fysiske gestik
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fx er veerket "FUCK YOU” ophaengt i samme hgjde som en
fremstrakt arm, "PISS OFF” i gulvhgjde, "MY GOD” i loft-
hojde osv., hvilket, ud over ophaengningen, er antydet med

et stort sort kryds pa gulvet, hvorfra jeg har staet og udpeget
veerkernes placering; som et ophaengningsprincip. Det er en
lidt ironisk kommentar til ’kunstnerens udgangsposition’ og
dennes mange kunstneriske valg og principper. Men samtidig
forteeller det ogsa om, hvordan sprog og fysiske gestalter
ngje haenger sammen med hinanden. Alle veerkerne pa udstil-
lingen ligger derfor i forleengelse af min tidligere praksis med
fokus pa mgdet mellem sprog og sansning. Jeg er interes-
seret i at afsoge det kontekstuelle samspil, hvoraf betydninger
og vores virkelighedsopfattelse dannes. Beskueren skal veere
med til at aktualisere veerkets betydning med afsaet i egne
erfaringer.
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